
V E fA f E Ci nema itinerant . Cinéma itinérant 

El Projecte de Cinema ltinerant va néixer J'any 2001 . La 

primera etapa va consistir en el disseny i la construcció 

del VEFAFE (Vehicle d'Estructura Flexible d'Abast 

Funcional Espaciall. Aquest cinema mobil es propasa 

com un aparell que permeti de muntar una sala d'exhi

bició en qualsevol espai públic amb un mini m de reque

riments técnics i tan rilpidament com sigui possible. El 

mobil porta tot l'equipament necessari pera la projec· 

ció, així com també el suport de la pantalla i l'amplifí

cacíó. El dísseny es basa en quatre graelles que s'obren 

mitjan~ant frontisses í que són el suport de la pantalla í 

els altaveus. Dins la furgoneta s'ha constru'it un com

partiment per als equíps, els cables i l'equipatge. Al 

mateix temps que calia a conseguir un cert grau d'habi

tabílitat per a recorreguts llargs. Els itineraris s'han 

pensat com un viatge per pobles i racons gairebé obli

dats pel desenvolupament tecnologic. Els que s'han fet 

fins ara són Región Metropolitana, Carretera Austral, 

Norte Chico i Costa Atacama, amb més de setanta fun

cions i més de 15.000 km recorreguts. Una p la~a en mal 

estat, un passatge o un camp d'esports funcionen com 

a Jlocs de reunió espontanis. Llocs que configuren en 
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Muntatge de la pantalla · Montage de l'écran t Escala · Echelle 1:100 

molts casos la manera de viure urbana de localitats 

rurals que no dísposen de passeígs comercials, esta

dís, pubs o espais de reunió típics de les ciutats. El sim

ple acte d'instal-lar-hi el cinema itínerant convoca dis

tínts ti pus de persones. La reaccíó de les audíimcies en 

pobles de la costa o de la serralada, del deserto de la 

Patagonia, deis llogarrets o de les poblacions, és dife

rent. La seva manera d'acostar-se a la pantalla, de par

ticipar en J'acte comunitarí que representa el cinema a 

l'aire lliure és distinta. 1 Le projet de cinéma itinérant est 

né en 2001. La premiere étape a consisté á concevoir et a 
construire le VEFAFE. sigle qui correspond á ce Véhícule de 

structure flexible d'envergure fonctionnelle et spatiale. Ce 

véhicule se présente comme un appareil permettant de mon

ter une salle de projection dans n' importe quel espace 

public. avec un mínimum d'exigences techniques et le plus 

rapidement possible. JI dispose de tous les équipements 

nécessaires pour la projection. aínsí que pour le support de 

l'écran et de J'amplifícatíon. Sa conception est basée sur 

quatre grilles quise déplient gráce á des charniéres et cons· 

ti tuent ainsi le support de la toile et des hauts-parleurs. Á 

l'intérieur de la fourgonnette. on a construit un compar-
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tíment destiné á recevoir les appareils. Jes cábles et les bagages. 

Parallelement. il étai1 nécessaíre de parvenir á un certain 

degré d'habitabilité pour permettre les longs voyages. Les 

tournées ont été pensées comme un circuit dans les villages 

et les coins quasiment oubliés par le développement techno· 

logique. Celles quí ont été effectuées jusqu'á présent sont les 

suivantes : la région métropolitaine. la route australe. Norte 

Chico et la Costa Atacama. au cours desquelles plus de soi· 

xante séances ont été organisées et plus de 15 000 km ont 

été parcourus. Une place de village méme peu entretenue. un 

simple passage ou une vague salle de sports sont autant de 

lieux de réunion spontanée ; des endroits qui. dans de nom

breux cas. détermine1t le mode de víe urbain de localités 

rurales manquant de passages commerciaux. de stades. de 

bars. ou d'espaces de réunion que l'on trouve habituellement 

dans les villes. Le simple fait de l'installation du cinéma iti· 

nérant attíre différents types de personnes. l a réaction des 

spectateurs dans les víllages de la cote ou de la cordillére. du 

désert ou de la Patagonie. des hameaux ou des lotissements 

est différente. De méme qu'est différente leur maniere de 

s'approcher de l'écran. de partícíper a l'acte communautaire 

que représente une séance de cinéma en plein air. 
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